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Lover, The Favourite and her, iii. 165..? ? ? ? ? To Baghdad upon a matter of all moment do I fare, For the love of one whose beauties have my
reason led astray..[Then they went up to the palace and] the interpreter went in to Selma and said to her, 'O king of the age, here is an Indian
woman, who cometh from the land of Hind, and she hath laid hands on a young man, a servant, avouching that he is her husband, who hath been
missing these two years, and she came not hither but on his account, and indeed these many days she hath done almsdeeds [in the city]. And here is
a man, a cook, who avoucheth that the young man is his slave.' When the queen heard these words, her entrails quivered and she groaned from an
aching heart and called to mind her brother and that which had betided him. Then she bade those who were about her bring them before her, and
when she saw them, she knew her brother and was like to cry aloud; but her reason restrained her; yet could she not contain herself, but she must
needs rise up and sit down. However, she enforced herself unto patience and said to them, 'Let each of you acquaint me with his case.'.? ? ? ? ?
How many a king for my sweet sake with other kings hath vied, Still craving union with me and suing for my sight!.? ? ? ? ? q. The Stolen
Necklace dccccxciv.125. The Muslim Champion and the Christian Lady cccclxxiv.? ? ? ? ? Your coming to-me-ward, indeed, with "Welcome! fair
welcome!" I hail. Your sight to me gladness doth bring and banisheth sorrow and bale;.When in the sitting-chamber we for merry-making sate, iii.
135..Tuhfeh arose and kissed the earth and the queen thanked her for this and bade her sit. So she sat down and the queen called for food;
whereupon they brought a table of gold, inlaid with pearls and jacinths and jewels and spread with various kinds of birds and meats of divers hues,
and the queen said, 'O Tuhfeh, in the name of God, let us eat bread and salt together, thou and I.' So Tuhfeh came forward and ate of those meats
and tasted somewhat the like whereof she had never eaten, no, nor aught more delicious than it, what while the slave-girls stood compassing about
the table and she sat conversing and laughing with the queen. Then said the latter, 'O my sister, a slave-girl told me of thee that thou saidst, "How
loathly is yonder genie Meimoun! There is no eating [in his presence]."' (227) 'By Allah, O my lady,' answered Tuhfeh, 'I cannot brook the sight of
him, (228) and indeed I am fearful of him.' When the queen heard this, she laughed, till she fell backward, and said, 'O my sister, by the virtue of
the inscription upon the seal-ring of Solomon, prophet of God, I am queen over all the Jinn, and none dare so much as look on thee a glance of the
eye.' And Tuhfeh kissed her hand. Then the tables were removed and they sat talking..When it was eventide, the king summoned the vizier and
bade him tell the [promised] story, "Hearkening and obedience," answered he. "Know, O king, that.Fair patience practise, for thereon still followeth
content, iii. 116..When the king returned from his journey, he questioned his vizier of the affairs of his kingdom and the latter answered, 'All is
well, O king, save a vile matter, which I have discovered here and wherewith I am ashamed to confront the king; but, if I hold my peace thereof, I
fear lest other than I discover it and I [be deemed to] have played traitor to the king in the matter of my [duty of] loyal warning and my trust.' Quoth
Dabdin, 'Speak, for thou art none other than a truth-teller, a trusty one, a loyal counsellor in that which thou sayest, undistrusted in aught.' And the
vizier said, 'O king, this woman to whose love thy heart cleaveth and of whose piety thou talkest and her fasting and praying, I will make plain to
thee that this is craft and guile.' At this, the king was troubled and said, 'What is to do?' 'Know,' answered the vizier, 'that some days after thy
departure, one came to me and said to me, "Come, O vizier, and look." So I went to the door of the [queen's] sleeping-chamber and beheld her
sitting with Aboulkhair, her father's servant, whom she favoureth, and she did with him what she did, and this is the manner of that which I saw and
heard.'.? ? ? ? ? d. The Fourth Officer's Story dccccxxxiv.105. Ali Noureddin and the Frank King's Daughter dcccxxxi.? ? ? ? ? For indeed I am
mated with longing love in public and privily, Nor ever my heart, alas I will cease from mourning, will I or nill..? ? ? ? ? Repression's draught, by
cups, from the beloved's hand I've quaffed; with colocynth for wine she hath me plied..Merchant of Cairo and the Favourite of the Khalif El
Maraoun El Hakim bi Amrillah, The, iii. 171..? ? ? ? ? How many a victim of the pangs of love-liking hath died! Tired is my patience, but of blame
my censors never tire..Me, till I stricken was therewith, to love thou didst excite, iii. 113.? ? ? ? ? Now that the clouds have broken their promise to
our hope, We trust the Khalif's bounty will stand to us for rain. (65).? ? ? ? ? q. The Shepherd and the Thief dccccxxi.The Khalif assigned them
pensions and allowances and as for Noureddin, his father brought him those riches and his wealth waxed and his case was goodly, till he became
the richest of the folk of his time in Baghdad and left not the presence of the Commander of the Faithful night or day. Moreover, he was
vouchsafed children by Sitt el Milah, and he ceased not to live the most delightsome of lives, he and she and his father and mother, a while of time,
till Aboulhusn sickened of a sore sickness and was admitted to the mercy of God the Most High. After awhile, his mother died also and he carried
them forth and shrouded them and buried and made them expiations and nativities. (45) Then his children grew up and became like unto moons,
and he reared them in splendour and fondness, what while his wealth waxed and his case flourished. He ceased not to pay frequent visits to the
Commander of the Faithful, he and his children and his slave-girl Sitt el Milah, and they abode, he and they, in all solace of life and prosperity till
there came to them the Destroyer of Delights and the Sunderer of Companies; and extolled be the perfection of the Abiding One, the Eternal! This
is all that hath come down to us of their story..? ? ? ? ? One of the host am I of lovers sad and sere For waiting long drawn out and expectation
drear..When the merchants saw him, they accosted him and said, "O youth, wilt thou not open thy shop?" As they were bespeaking him, up came a
woman, having with her a boy, bareheaded, and [stood] looking at El Abbas, till he turned to her, when she said to him, "O youth, I conjure thee by
Allah, look at this boy and have pity on him, for that his father hath forgotten his cap in the shop [he lost to thee]; so if thou will well to give it to
him, thy reward be with God! For indeed the child maketh our hearts ache with his much weeping, and God be witness for us that, were there left
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us aught wherewithal to buy him a cap in its stead, we had not sought it of thee." "O adornment of womankind," replied El Abbas, "indeed, thou
bespeakest me with thy fair speech and supplicatest me with thy goodly words ...But bring me thy husband." So she went and fetched the merchant,
whilst the folk assembled to see what El Abbas would do. When the man came, he returned him the gold he had won of him, all and part, and
delivered him the keys of the shop, saying, "Requite us with thy pious prayers."Therewithal the woman came up to him and kissed his feet, and on
like wise did the merchant her husband; and all who were present blessed him, and there was no talk but of El Abbas..So he fell to resorting daily to
the physician and committing to memory his sayings and that which he spoke of jargon, till he had gotten a great matter by heart, and all this he
studied throughly and digested it. Then he returned to his wife and said to her, 'I have committed the physician's sayings to memory and have
learned his fashion of muttering and prescribing and applying remedies (19) and have gotten by heart the names of the remedies and of all the
diseases, and there abideth nought [unaccomplished] of thy commandment. What wilt thou have me do now?' Quoth she, 'Leave weaving and open
thyself a physician's shop.' But he answered, 'The people of my city know me and this affair will not profit me, save in a land of strangerhood; so
come, let us go out from this city and get us to a strange land and [there] live.' And she said, 'Do as thou wilt.'.Presently, it chanced that an enemy
attacked King Khedidan; so he sent out his troops to him and made Bekhtzeman head of the army. Then they went forth to the field and Khedidan
also came forth and ranged his troops and took the spear and sallied out in person and fought a sore battle and overcame his enemy, who fled, he
and his troops, ignominiously. When the king and his army returned in triumph, Bekhtzeman said to him, 'Harkye, O king! Meseemeth this is a
strange thing of thee that thou art compassed about with this vast army, yet dost thou apply thyself in person to battle and adventurest thyself.'
Quoth the king, 'Dost thou call thyself a cavalier and a man of learning and deemest that victory is in abundance of troops?' 'Ay,' answered
Bekhtzeman; 'that is indeed my belief.' And Khedidan said, 'By Allah, then, thou errest in this thy belief! Woe and again woe to him whose trust is
in other than God! Indeed, this army is appointed only for adornment and majesty, and victory is from God alone. I too, O Bekhtzeman, believed
aforetime that victory was in the multitude of men, and an enemy came out against me with eight hundred men, whilst I had eight hundred
thousand. I trusted in the number of my troops, whilst mine enemy trusted in God; so he defeated me and routed me and I was put to a shameful
flight and hid myself in one of the mountains, where I met with a recluse, [who had] withdrawn [himself from the world]. So I joined myself to him
and complained to him of my case and acquainted him with all that had befallen me. Quoth he, "Knowest thou why this befell thee and thou wast
defeated?" "I know not," answered I, and he said, "Because thou puttest thy trust in the multitude of thy troops and reliedst not upon God the Most
High. Hadst thou put thy trust in God and believed in Him that it is He [alone] who advantageth and endamageth thee, thine enemy had not availed
to cope with thee. Return unto God." So I returned to myself and repented at the hands of the solitary, who said to me, "Turn back with what
remaineth to thee of troops and confront thine enemies, for, if their intents be changed from God, thou wilt overcome them, wert thou alone." When
I heard these words, I put my trust in God the Most High, and gathering together those who remained with me, fell upon mine enemies at unawares
in the night. They deemed us many and fled on the shamefullest wise, whereupon I entered my city and repossessed myself of my place by the
might of God the Most High, and now I fight not but [trusting] in His aid.'.Conclusion.The Twenty-fifth Night of the Month..See, then, O august
king," continued the youth, "what envy doth and injustice and how God caused the viziers' malice revert upon their own necks; and I trust in God
that He will succour me against all who envy me my favour with the king and show forth the truth unto him. Indeed, I fear not for my life from
death; only I fear lest the king repent of my slaughter, for that I am guiltless of offence, and if I knew that I were guilty of aught, my tongue would
be mute.".God knows I ne'er recalled thy memory to my thought, iii. 46..? ? ? ? ? Had we thy coming known, we would for sacrifice Have poured
thee out heart's blood or blackness of the eyes;.? ? ? ? ? g. King Bihkerd cccclxiv.? ? ? ? ? a. The Cat and the Mouse dccoc.? ? ? ? ? Abasement,
misery and heart-break after those I suffer who endured before me many a year..? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xl.? ? ? ? ? w. The Fox
and the Folk (235) M.Caution was the Cause of his Death, The Man whose, i 291..Jest of a Thief, A Merry, ii. 186..The eunuch thanked him and
blessed him and mounting, returned upon his way, following the trace, whilst the cavalier rode with him to a certain road, when he said to him,
'This is where we left him.' Then he took leave of him and returned to his own city, whilst the eunuch fared on along the road, enquiring of the
youth in every village he entered by the description which the cavalier had given him, and he ceased not to do thus till he came to the village where
the young Melik Shah was. So he entered and lighting down therein, made enquiry after the prince, but none gave him news of him; whereat he
abode perplexed concerning his affair and addressed himself to depart. Accordingly he mounted his horse [and set out homeward]; but, as he
passed through the village, he saw a cow bound with a rope and a youth asleep by her side, with the end of the halter in his hand; so he looked at
him and passed on and took no heed of him in his heart; but presently he stopped and said in himself; 'If he of whom I am in quest be come to the
like [of the condition] of yonder sleeping youth, by whom I passed but now, how shall I know him? Alas, the length of my travail and weariness!
How shall I go about in quest of a wight whom I know not and whom, if I saw him face to face, I should not know?'.? ? ? ? ? To whom save thee
shall I complain, of whom relief implore, Whose image came to visit me, what while in dreams I lay?.When they reached the city, the king heard of
their coming and commanded that they should attend him with what befitted [of their merchandise]. So they presented themselves before him, [and
the boy with them,] whom when the king saw, he said to them, "To whom belongeth this boy?" And they answered, "O king, we were going in
such a road, when there came out upon us a sort of robbers; so we made war upon them and overcame them and took this boy prisoner. Then we
questioned him, saying, 'Who is thy father?' and he answered, 'I am the captain's son of the thieves.'" Quoth the king, "I would fain have this boy."
hymns-of-the-greek-church-translated-with-introduction-and-notes.pdf
Page 2/9

Hymns Of The Greek Church Translated With Introduction And Notes

And the captain of the caravan said, "God maketh thee gift of him, O king of the age, and we all are thy slaves." Then the king dismissed [the
people of] the caravan and let carry the youth into his palace and he became as one of the servants, what while his father the king knew not that he
was his son. As time went on, the king observed in him good breeding and understanding and knowledge (100) galore and he pleased him; so he
committed his treasuries to his charge and straitened the viziers' hand therefrom, commanding that nought should be taken forth therefrom except
by leave of the youth. On this wise he abode a number of years and the king saw in him nought but fidelity and studiousness in well-doing..So he
left him for dead and entering his brother's chamber, saw him asleep, with the damsel by his side, and thought to slay her, but said in himself, 'I will
leave the damsel for myself.' Then he went up to his brother and cutting his throat, severed his head from his body, after which he left him and went
away. Therewithal the world was straitened upon him and his life was a light matter to him and he sought his father Suleiman Shah's lodging, that
he might slay him, but could not win to him. So he went forth from the palace and hid himself in the city till the morrow, when he repaired to one
of his father's strengths and fortified himself therein..A white one, from her sheath of tresses now laid bare, ii. 291..? ? ? ? ? e. The Niggard and the
Loaves of Bread dlxxx.? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xii.? ? ? ? ? b. Story of the Chief of the Boulac Police cccxliv.When El Abbas
heard Hudheifeh's challenge and saw Saad in this case, he came up to the latter and said to him, "Wilt thou give me leave to reply to him and I will
stand thee in stead in the answering of him and the going forth to battle with him and will make myself thy sacrifice?" Saad looked at him and
seeing valour shining from between his eyes, said to him, "O youth, by the virtue of the Chosen [Prophet,] (whom God bless and keep,) tell me
[who thou art and] whence thou comest to our succour." "This is no place for questioning," answered the prince; and Saad said to him, "O
champion, up and at Hudheifeh! Yet, if his devil prove too strong for thee, afflict not thyself in thy youth." (71) Quoth El Abbas, "It is of Allah that
help is to be sought," (72) and taking his arms, fortified his resolution and went down [into the field], as he were a castle of the castles or a piece of
a mountain..O amir of justice, be kind to thy subjects, iii. 24..? ? ? ? ? e. The Fifth Voyage of Sindbad the Sailor dlvi.? ? ? ? ? To his beloved one
the lover's heart's inclined; His soul's a captive slave, in sickness' hands confined..All this while Meimoun's eye was upon her and presently he said
to her, 'Harkye, Tuhfeh! Sing to me.' But Queen Zelzeleh cried out at him and said, 'Desist, O Meimoun. Thou sufferest not Tuhfeh to pay heed
unto us.' Quoth he, 'I will have her sing to me.' And words waxed between them and Queen Zelzeleh cried out at him. Then she shook and became
like unto the Jinn and taking in her hand a mace of stone, said to him, 'Out on thee! What art thou that thou shouldst bespeak us thus? By Allah, but
for the king's worship and my fear of troubling the session and the festival and the mind of the Sheikh Iblis, I would assuredly beat the folly out of
thy head!' When Meimoun heard these her words, he rose, with the fire issuing from his eyes, and said, 'O daughter of Imlac, what art thou that
thou shouldst outrage me with the like of this talk?' 'Out on thee, O dog of the Jinn,' replied she, 'knowest thou not thy place?' So saying, she ran at
him and offered to strike him with the mace, but the Sheikh Iblis arose and casting his turban on the ground, said, 'Out on thee, O Meimoun! Thou
still dost with us on this wise. Wheresoever thou art present, thou troubleth our life! Canst thou not hold thy peace till thou goest forth of the
festival and this bride-feast (222) be accomplished? When the circumcision is at an end and ye all return to your dwelling-places, then do as thou
wilt. Out on thee, O Meimoun! Knowest thou not that Imlac is of the chiefs of the Jinn? But for my worship, thou shouldst have seen what would
have betided thee of humiliation and punishment; but by reason of the festival none may speak. Indeed thou exceedest: knowest thou not that her
sister Wekhimeh is doughtier than any of the Jinn? Learn to know thyself: hast thou no regard for thy life?'.Damascus (Noureddin Ali of) and Sitt
el Milah, iii. 3..?THE FIFTEENTH OFFICER'S STORY..4. The Three Apples lxviii.73. Mohammed el Amin and Jaafer ben el Hadi
dclvii.Meanwhile, news was brought that Khorassan had been conquered; (23) whereupon Er Reshid rejoiced and bade decorate Baghdad and
release all who were in the prisons, giving each of them a dinar and a dress. So Jaafer addressed himself to the decoration of the city and bade his
brother El Fezl ride to the prison and clothe and release the prisoners. El Fezl did his brother's bidding and released all but the young Damascene,
who abode still in the Prison of Blood, saying, "There is no power and no virtue save in God the Most High, the Sublime! Verily, we are God's and
to Him we return." Then said El Fezl to the gaoler, "Is there any prisoner left in the prison?" "No," answered he, and El Fezl was about to depart,
when Noureddin called out to him from within the prison, saying, "O my lord, tarry, for there remaineth none in the prison other than I and indeed I
am oppressed. This is a day of clemency and there is no disputing concerning it." El Fezl bade release him; so they set him free and he gave him a
dress and a dinar. So the young man went out, bewildered and knowing not whither he should go, for that he had abidden in the prison nigh a year
and indeed his condition was changed and his favour faded, and he abode walking and turning round, lest El Muradi should come upon him and
cast him into another calamity..When the king heard these words, he abode in perplexity and said, "Restore him to the prison till the morrow, so we
may look into his affair, for the day draweth to an end and I mean to put him to death on exemplary wise, and [to-morrow] we will do with him that
which he meriteth.".? ? ? ? ? d. Prince Bihzad ccccliii.We abode thus till the setting-in of the time of mid-afternoon, when she said, "Needs must I
wash before I go." Quoth I, "Get water wherewithal we may wash," and pulled out from my pocket about a score of dirhems, thinking to give them
to her; but she said, "I seek refuge with God!" and brought out of her pocket a handful of silver, saying, "But for destiny and that God hath caused
the love of thee fall into my heart, there had not happened that which hath happened." Quoth I, "Take this in requital of that which thou hast spent;"
and she said, "O my lord, by and by, whenas companionship is prolonged between us, thou wilt see if the like of me looketh unto money and gain
or no." Then she took a pitcher of water and going into the lavatory, washed (111) and presently coming forth, prayed and craved pardon of God
the Most High for that which she had done..? ? ? ? ? e. The Barber's Story cxlix.God keep the days of love-delight! How dearly sweet they were! i.
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225..? ? ? ? ? Compared with thine enjoyment, the hardest things are light To win and all things distant draw near and easy be..91. The Loves of
Abou Isa and Curret el Ain dclxxviii.? ? ? ? ? Thou that the dupe of yearning art, how many a melting wight In waiting for the unkept tryst doth
watch the weary night!.Now the king was leaning back; so he sat up and said, 'Tell me of this.' 'It is well,' answered the tither. 'I go to the man
whom I purpose to tithe and circumvent him and feign to be occupied with certain business, so that I seclude myself therewith from the folk; and
meanwhile the man is squeezed after the foulest fashion, till nothing is left him. Then I appear and they come in to me and questions befall
concerning him and I say, "Indeed, I was ordered worse than this, for some one (may God curse him!) hath slandered him to the king." Then I take
half of his good and return him the rest publicly before the folk and send him away to his house, in all honour and worship, and he causeth the
money returned to be carried before him, whilst he and all who are with him call down blessings on me. So is it published in the city that I have
returned him his money and he himself saith the like, so he may have a claim on me for the favour due to whoso praiseth me. Then I feign to forget
him till some time (242) hath passed over him, when I send for him and recall to him somewhat of that which hath befallen aforetime and demand
[of him] somewhat privily. So he doth this and hasteneth to his dwelling and sendeth what I bid him, with a glad heart. Then I send to another man,
between whom and the other is enmity, and lay hands upon him and feign to the first man that it is he who hath traduced him to the king and taken
the half of his good; and the people praise me.' (243).Then they betook themselves to two boys affected to the [special] service of the king, who
slept not but on their knee, (125) and they lay at his head, for that they were his pages of the chamber, and gave them each a thousand dinars of
gold, saying, 'We desire of you that ye do somewhat for us and take this gold as a provision against your occasion.' Quoth the boys, 'What is it ye
would have us do?' And the viziers answered, 'This Abou Temam hath marred our affairs for us, and if his case abide on this wise, he will estrange
us all from the king's favour; and what we desire of you is that, when ye are alone with the king and he leaneth back, as he were asleep, one of you
say to his fellow, "Verily, the king hath taken Abou Temam into his especial favour and hath advanced him to high rank with him, yet is he a
transgressor against the king's honour and an accursed one." Then let the other of you ask, "And what is his transgression?" And the first make
answer, "He outrageth the king's honour and saith, 'The King of Turkestan was used, whenas one went to him to seek his daughter in marriage, to
slay him; but me he spared, for that she took a liking to me, and by reason of this he sent her hither, because she loved me.'" Then let his fellow say,
"Knowest thou this for truth?" And the other reply, "By Allah, this is well known unto all the folk, but, of their fear of the king, they dare not
bespeak him thereof; and as often as the king is absent a-hunting or on a journey, Abou Temam comes to her and is private with her."' And the boys
answered, 'We will say this.'.A thief of the thieves of the Arabs went [one night] to a certain man's house, to steal from a heap of wheat there, and
the people of the house surprised him. Now on the heap was a great copper measure, and the thief buried himself in the corn and covered his head
with the measure, so that the folk found him not and went away; but, as they were going, behold, there came a great crack of wind forth of the corn.
So they went up to the measure and [raising it], discovered the thief and laid hands on him. Quoth he, "I have eased you of the trouble of seeking
me: for I purposed, [in letting wind], to direct you to my [hiding-]place; wherefore do ye ease me and have compassion on me, so may God have
compassion on you!" So they let him go and harmed him not..So the young man went to his lodging and fetching a purse, returned to the girl's
owner and counted out to him the price aforesaid, whilst the draper was between them. Then said he, "Bring her forth;" but the other answered,
"She cannot come forth at this present; but be thou my guest the rest of this day and night, and on the morrow thou shall take thy slave-girl and go
in the protection of God." The youth fell in with him of this and he carried him to his house, where, after a little, he let bring meat and wine, and
they [ate and] drank. Then said Noureddin to the girl's owner, "I beseech thee bring me the damsel, for that I bought her not but for the like of this
time." So he arose and [going in to the girl], said to her, "O Sitt el Milan, the young man hath paid down thy price and we have bidden him hither;
so he hath come to our dwelling and we have entertained him, and he would fain have thee be present with him.".Then he returned to the city and
forgot the youth; so the servants went in to him and said to him, 'O king, if thou keep silence concerning yonder youth, who would have slain thee,
all thy servants will presume upon thee, and indeed the folk talk of this matter.' With this the king waxed wroth and saying, 'Fetch him hither,'
commanded the headsman to strike off his head. So they [brought the youth and] bound his eyes; and the headsman stood at his head and said to
the king, 'By thy leave, O my lord, I will strike off his head.' But the king said, 'Stay, till I look into his affair. Needs must I put him to death and the
slaying of him will not escape [me].' So he restored him to the prison and there he abode till it should be the king's will to put him to
death..Therewithal the damsel rose briskly and putting off her clothes, washed and donned sumptuous apparel and perfumed herself and went out to
him, as she were a willow-wand or a bamboo-cane, followed by a black slave girl, bearing the lute. When she came to the young man, she saluted
him and sat down by his side. Then she took the lute from the slave-girl and tuning it, smote thereon in four-and-twenty modes, after which she
returned to the first mode and sang the following verses:.? ? ? ? ? Our Lord, after sev'rance, with them hath conjoined us, for he who doth good
Shall ne'er disappointed abide and kindnesses kindness entail..And indeed, O my brother, the night thou camest to me and we caroused together, I
and thou, it was as if the Devil came to me and troubled me that night." "And who is he, the Devil?" asked the Khalif. "He is none other than thou,"
answered Aboulhusn; whereat the Khalif smiled and sitting down by him, coaxed him and spoke him fair, saying, "O my brother, when I went out
from thee, I forgot [to shut] the door [and left it] open, and belike Satan came in to thee." Quoth Aboulhusn, "Ask me not of that which hath betided
me. What possessed thee to leave the door open, so that the Devil came in to me and there befell me with him this and that?" And he related to him
all that had befallen him, from first to last, aud there is no advantage in the repetition of it; what while the Khalif laughed and hid his laughter..So
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the highwayman took the saddle-bags and offered to kill the traveller, who said, "What is this? Thou hast no blood-feud against me, that should
make my slaughter incumbent [on thee]. Quoth the other, "Needs must I slay thee;" whereupon the traveller dismounted from his horse and
grovelled on the earth, beseeching the robber and speaking him fair. The latter hearkened not to his prayers, but cast him to the ground; whereupon
the traveller [raised his eyes and seeing a francolin flying over him,] said, in his agony," O francolin, bear witness that this man slayeth me unjustly
and wickedly; for indeed I have given him all that was with me and besought him to let me go, for my children's sake; yet would he not consent
unto this. But be thou witness against him, for God is not unmindful of that which is done of the oppressors." The highwayman paid no heed to this
speech, but smote him and cut off his head..Some days after this, as I stood at the door of my house, there came up to me a young man, with a chain
about his neck and with him a trooper, and he said to me, "O my lord, charity for the love of God!" Quoth I, "God open!" (147) and he looked at me
a long while and said, "That which thou shouldst give me would not come to the value of thy turban or thy waistcloth or what not else of thy
raiment, to say nothing of the gold and the silver that was about thee." "How so?" asked I, and he said, "On such a night, when thou fellest into
peril and the thieves would have stripped thee, I was with them and said to them, 'Yonder man is my lord and my master who reared me.' So was I
the cause of thy deliverance and thus I saved thee from them." When I heard this, I said to him, "Stop;" and entering my house, brought him that
which God the Most High made easy [to me]. (148) So he went his way. And this is my story.'.Voyage of Sindbad the Sailor, The Sixth, iii.
203.."When I returned from my fifth voyage, I gave myself up to eating and drinking and passed my time in solace and delight and forgot that
which I had suffered of stresses and afflictions, nor was it long before the thought of travel again presented itself to my mind and my soul hankered
after the sea. So I brought out the goods and binding up the bales, departed from Baghdad, [intending] for certain of the lands, and came to the
sea-coast, where I embarked in a stout ship, in company with a number of other merchants of like mind with myself, and we [set out and] sailed till
we came among certain distant islands and found ourselves in difficult and dangerous case..Then she went up into the house and put off her
[walking] clothes and I found her as she were the full moon. I brought her what I had by me of meat and drink and said to her, 'O my lady, excuse
me: this is that which is ready.' Quoth she, 'This is abundant kindness and indeed it is what I sought' And she ate and gave the slave-girl that which
was left; after which I brought her a casting-bottle of rose-water, mingled with musk, and she washed her hands and abode with me till the season
of afternoon-prayer, when she brought out of the parcel that she had with her a shirt and trousers and an upper garment (176) and a kerchief
wroughten with gold and gave them to me; saying, 'Know that I am one of the favourites of the Khalif, and we are forty favourites, each one of
whom hath a lover who cometh to her as often as she would have him; and none is without a lover save myself, wherefore I came forth to-day to
find me a gallant and behold, I have found thee. Thou must know that the Khalif lieth each night with one of us, whilst the other nine-and-thirty
favourites take their ease with the nine-and-thirty men, and I would have thee be with me on such a day, when do thou come up to the palace of the
Khalif and wait for me in such a place, till a little eunuch come out to thee and say to thee a [certain] word, to wit, "Art thou Sendel?" And do thou
answer, "Yes," and go with him.'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab. Story of the King's Son and the Ogress v.? ? ? ? ? m. The Thirteenth Officer's Story
dccccxxxix.? ? ? ? ? Indeed, thou'st told the tale of kings and men of might, Each one a lion fierce, impetuous in the fight,.? ? ? ? ? Then was my
heart by that which caused my agitation seared, And from mine eyelids still the tears poured down without relent..Old Sharper, Story of the, ii.
187..? ? ? ? ? For know that hither have I fared and come to this thy land, By hopes of union with thee and near fruition led..? ? ? ? ? She came in
robes of green, the likeness of the leaf That the pomegranate's flower doth in the bud encase..The old man took the casting-bottle from the Jew and
going up to Noureddin and the damsel, sprinkled their faces, whereupon they came to themselves and fell to relating to each other that which they
had suffered, since their separation, for the anguish of severance. Moreover, Noureddin acquainted Sitt el Milah with that which he had endured
from the folk who would have slain him and made away with him; and she said to him, "O my lord, let us presently give over this talk and praise
God for reunion of loves, and all this shall cease from us." Then she gave him the cup and he said, "By Allah, I will nowise drink it, whilst I am in
this plight!" So she drank it off before him and taking the lute, swept the strings and sang the following verses:.?Story of Ilan Shah and Abou
Teman..When she had made an end of her song, the Commander of the Faithful said to her, "O damsel, thou art in love." "Yes," answered she. And
he said, "With whom?" Quoth she, "With my lord and my master, my love for whom is as the love of the earth for rain, or as the love of the female
for the male; and indeed the love of him is mingled with my flesh and my blood and hath entered into the channels of my bones. O Commander of
the Faithful, whenas I call him to mind, mine entrails are consumed, for that I have not accomplished my desire of him, and but that I fear to die,
without seeing him, I would assuredly kill myself." And he said, "Art thou in my presence and bespeakest me with the like of these words? I will
assuredly make thee forget thy lord.".Rail not at the vicissitudes of Fate, ii. 219..? ? ? ? ? The priests from all the convent came flocking onto it:
With cries of joy and welcome their voices they did rear..When El Melik ez Zahir heard Muineddin's story, he marvelled thereat Then rose another
officer and said, 'O lord, bear what befell me in bygone days..? ? ? ? ? g. The Crows and the Hawk dccccvi.? ? ? ? ? Would he were not who
sundered us upon the parting day! How many a body hath he slain, how many a bone laid bare?.Then the two kings entered the bath, and when they
came forth, they sat down on a couch, inlaid with pearls and jewels, whereupon the two sisters came up to them and stood before them, as they
were moons, swaying gracefully from side to side in their beauty and grace. Presently they brought forward Shehrzad and displayed her, for the
first dress, in a red suit; whereupon King Shehriyar rose to look upon her and the wits of all present, men and women, were confounded, for that
she was even as saith of her one of her describers:.? ? ? ? ? Wind of the East, if thou pass by the land where my loved ones dwell, I pray, The fullest
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of greetings bear to them from me, their lover, and say.28. Ibrahim ben el Mehdi and the Barber-surgeon cclxxiii.? ? ? ? ? b. The Falcon and the
Birds clii.Selim abode in the governance, invested with the sultanate, and ruled the people a whole year, after which he returned to El Mensoureh
and sojourned there another year. And he [and his wife] ceased not to go from city to city and abide in this a year and that a year, till he was
vouchsafed children and they grew up, whereupon he appointed him of his sons, who was found fitting, to be his deputy in [one] kingdom [and
abode himself in the other]; and he lived, he and his wife and children, what while God the Most High willed. Nor," added the vizier, "O king of
the age, is this story rarer or more extraordinary than that of the king of Hind and his wronged and envied vizier.".Ishac entered, he and his
company, and seating themselves in the place of honour, amused themselves by looking on the slave-girls and mamelukes and watching how they
were sold, till the sale came to an end, when some of the folk went away and other some sat. Then said the slave-dealer, 'Let none sit with us except
him who buyeth by the thousand [dinars] and upwards.' So those who were present withdrew and there remained none but Er Reshid and his
company; whereupon the slave-dealer called the damsel, after he had caused set her a chair of fawwak, (170) furnished with Greek brocade, and it
was as she were the sun shining in the clear sky. When she entered, she saluted and sitting down, took the lute and smote upon it, after she had
touched its strings and tuned it, so that all present were amazed. Then she sang thereto the following verses:.When the king heard these tidings of
Aamir, he sent for him and let bring him before him; and when he entered his presence, he kissed the earth and saluted and showed forth his
breeding and greeted him with the goodliest of compliments. The king bade him raise his head and questioned him of his lord El Abbas; whereupon
he acquainted him with his tidings and told him that which had betided him with King Zuheir and of the army that was become at his
commandment and of the spoil that he had gotten. Moreover, he gave him to know that El Abbas was coming on the morrow, and with him more
than fifty thousand cavaliers, obedient to his commandment. When the king heard his speech, he bade decorate Baghdad and commanded [the
inhabitants] to equip themselves with the richest of their apparel, in honour of the coming of El Abbas. Moreover, he sent to give King El Aziz the
glad tidings of his son's return and acquainted him with that which he had heard from the prince's servant..? ? ? ? ? How oft I've waked, how many
a cup of sorrow have I drained, Watching the stars of night go by, for sleepless languishment!.? ? ? ? ? Peace on you, people of my troth! With
peace I do you greet. Said ye not truly, aforetime, that we should live and meet?.When the king heard this from the youth, his anger subsided; so he
bade restore him to the prison, and the folk dispersed that day..? ? ? ? ? x. The King and his Chamberlain's Wife dccccxvii.On the fourth day, all the
troops and the people of the realm assembled together to the [supposed] king and standing at his gate, craved leave to enter. Selma bade admit
them; so they entered and paid her the service of the kingship and gave her joy of her brother's safe return. She bade them do suit and service to
Selim, and they consented and paid him homage; after which they kept silence awhile, so they might hear what the king should command. Then
said Selma, 'Harkye, all ye soldiers and subjects, ye know that ye enforced me to [accept] the kingship and besought me thereof and I consented
unto your wishes concerning my investment [with the royal dignity]; and I did this [against my will]; for know that I am a woman and that I
disguised myself and donned man's apparel, so haply my case might be hidden, whenas I lost my brother. But now, behold, God hath reunited me
with my brother, and it is no longer lawful to me that I be king and bear rule over the people, and I a woman; for that there is no governance for
women, whenas men are present. Wherefore, if it like you, do ye set my brother on the throne of the kingdom, for this is he; and I will busy myself
with the worship of God the Most High and thanksgiving [to Him] for my reunion with my brother. Or, if it like you, take your kingship and invest
therewith whom ye will.'.? ? ? ? ? h. The Eighth Officer's Story dccccxxxv.All who were present were delighted and the sitting-chamber shook with
mirth, and Iblis said, 'Well done, O Tuhfet es Sudour!' Then they gave not over wine-bibbing and rejoicing and making merry and tambourining
and piping till the night waned and the dawn drew near; and indeed exceeding delight entered into them. The most of them in mirth was the Sheikh
Iblis, and for the excess of that which betided him of delight, he put off all that was upon him of coloured clothes and cast them over Tuhfeh, and
among the rest a robe broidered with jewels and jacinths, worth ten thousand dinars. Then he kissed the earth and danced and put his finger to his
arse and taking his beard in his hand, said to her, 'Sing about this beard and endeavour after mirth and pleasance, and no blame shall betide thee for
this.' So she improvised and sang the following verses:.When El Abbas heard these words from the damsel, his heart irked him for Mariyeh and her
case was grievous to him; so he said to Shefikeh, "Canst thou avail to bring me in company with her, so haply I may discover her affair and allay
that which aileth her?" "Yes," answered the damsel, "I can do that, and thine will be the bounty and the favour." So he arose and followed her, and
she forewent him, till they came to the palace. Then she [opened and] locked behind them four-and-twenty doors and made them fast with bolts;
and when he came to Mariyeh, he found her as she were the setting sun, cast down upon a rug of Taifi leather, (111) among cushions stuffed with
ostrich down, and not a limb of her quivered. When her maid saw her in this plight, she offered to cry out; but El Abbas said to her, "Do it not, but
have patience till we discover her affair; and if God the Most High have decreed the ending of her days, wait till thou have opened the doors to me
and I have gone forth. Then do what seemeth good to thee.".Then he lighted him three candles and three lamps and spreading the drinking-cloth,
brought clarified wine, limpid, old and fragrant, the scent whereof was as that of virgin musk. He filled the first cup and saying, "O my
boon-companion, by thy leave, be ceremony laid aside between us! I am thy slave; may I not be afflicted with thy loss!" drank it off and filled a
second cup, which he handed to the Khalif, with a reverence. His fashion pleased the Khalif and the goodliness of his speech and he said in himself,
"By Allah, I will assuredly requite him for this!" Then Aboulhusn filled the cup again and handed it to the Khalif, reciting the following verses:.? ?
? ? ? g. The Seventh Voyage of Sindbad the Sailor.When the evening evened, the king sat in his privy closet and summoning the vizier, required of
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him the promised story. So Er Rehwan said, "Know, O king, that.? ? ? ? ? e. The Fifth Officer's Story dccccxxxiv.His father rejoiced in him with
the utmost joy and his heart was solaced and he was glad; and he made banquets to the folk and clad the poor and the widows. He named the boy
Sidi (3) Noureddin Ali and reared him in fondness and delight among the slaves and servants. When he came to seven years of age, his father put
him to school, where he learned the sublime Koran and the arts of writing and reckoning: and when he reached his tenth year, he learned
horsemanship and archery and to occupy himself with arts and sciences of all kinds, part and parts. (4) He grew up pleasant and subtle and goodly
and lovesome, ravishing all who beheld him, and inclined to companying with brethren and comrades and mixing with merchants and travellers.
From these latter he heard tell of that which they had seen of the marvels of the cities in their travels and heard them say, "He who leaveth not his
native land diverteth not himself [with the sight of the marvels of the world,] and especially of the city of Baghdad.".King (The Unjust) and the
Tither, i. 273..24. The Ten Viziers; or the History of King Azad- bekht and his Son ccccxxxv
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